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W Tailin Milano, 18 Dicembre 1967

Caro Sindaco,

sono lieto di rivolgerLe, nel grato ricordo della
Sua collaborazione all'impegno comune, un fervidis
simo augurio di buon Natale e di un felice e pro-
SPero anno nuovo, -

Con vivissima cordialita,

(Piero Bassetti)

Egregio Signor

Ing. Luigi ACCORSI
Sindaco del Comune di
LEGNANO
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|L PREFETTO DI MILANO
Milano, 23.12.1967
Caro lIngegnere,
La ringrazio vivamente per il bellissimo

volume cortesemente inviatomi e Le ricambio

sincere cordialitd ed i migliori auguri per

s

(Libero Mazza)

le imminenti festivita.

Ing.Luigi ACCORSI
Sindaco di
LEGNANO
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Tegnano, 19 dicembre 1967

A Sua Eminenza Rev,na
il Cexdinale GICVANTI COLOLBO
Axcivesecovo di

Anche a nome della ecivica Amministrazione
e della popolazione tubte di queste cittd, porzo o
Vogtra Eminenze i pih fexvidi e deferenti voti auvgu=

yall per il S.Hatale ¢ per l'anno nuovo,

| (M/
\//

(ing.Inigli Accorsi)

~
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Legnano, 16/11/1967

All'On.le

Dott. VITTORINO COLOMBO
Sottosegretario di Stato alle
Finanze

' B0 - M A

La ringrazio vivamente dell'invioc
della pubbiicazione "La Regione - Prcble
mi politici e finanziari" della quale ho
apprezzato molto il contenuto e 1'impo=
stazione.

Colgo frattanto la gradita occasio

ne per inviarie i pilt distinti ossequi.-

(Ing.Luigi Accorsi

)
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Legneno, 11 o4 Agosto 1967

MEDAGLIA DORO

e COMANDANTE

Egregilo Ingegnere,

¢ stato riscosso il men-

dato stanziato da codesto Comune guale contributo
offerto, dalla CGiunta Comunale, al 4° Reggimento Co
razzato.

W & gradite 1t'occasione per ringraziare
Lei e la Giunta Comunale, a nome del Col.LUCLARO &s
sente per servizio, per 31 munifico dono che anche
quest'anno ha voluto offrire ai Corazzati del 4°.

A noume del Col. Comandante e mio persona-
1e voglia gradire un cordiale saluto che prego esten

dere anche alls Giunta Corunale.

~ Armendo UCIANO - &.P.S.
1L VICE COMANDANTE DEL REGGIMENTO
_Ten.Col .Renato BACCI-

.// L\ ». TL COLONNELLf COLANDANTE

Ing. Tuigi ACCORST
gindaco di
LT EGNATN 0



Legnano, 28/4/1967

Al Colonnello ARMANDO LUCIANO

4° RET. Corazzato "Legnano"

(v I

Mi & pervenuta la Sua graditissima del 22 Collo
e sono veramente spiacente di non poter interveni=
e alla riunione indetta per il 3 Maggic p.v., a
ausa di una concomitante riunione gia fissata da
qualche tempo.

H

N

Distinti saluti.

(Ing. Luigi Accorsi)

GM/at
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I1l.mo Signor Sindaco,

Legnano, 22 Aprile 1967

mercoledl, 3 maggio alle ore 21,30
terrd una breve riunione presso il Circolo Ufficiali del
la Caserma "Cadorna' per pianificare l!organizzazione
del trattenimento che dvra luogo la sera del 24 maggio

CoB o™

Quale Socio Onorario del Circolo sard gradi-
ta la Sua partecipazione alla riunione.- Sara gradita

anche la partecipazione della Sua gentile Signora.-

Colonngllo WHCH N0

N0



Legnano, 7 agosto I967

Eccaellenza,

ho il pregio di mandarLe, al
legate alla presente, alcune fotografie delle
cerimonie che si sono svelte a Legnano il 23
luglio scorso e alle quali Ella ha dato parti
colare lustro con la Sua presenza.
Voglia gradire, Eccellenza, i miei miglio

ri e pil deferenti saluti.

( ing. Luigi Accorsi)

A S.E.

1' ON.LE VITTORINO COLOMBO
Sottosegretario di Stato alle Finanze

R O 'M A

> "'/‘l :
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Caro Sindaco,

rientrato ieri a Roma, ho visto con piace=
re le fotografie che cortesemente hai voluto inviar=
mi a ricordo delle cerimonie svoltesi a Legnano.

Nel ringraziarti per il pensiero, rinnovo
a te ed agli altri membri della Giunta Comunale il
mio vivo apprezzamento per le realizzazioni effettua
te ed 1 miei migliori auguri per l'attivita futura.

Cordiali saluti.

(Vittorino Cplombo)

Ing. Luigi ACCORSI
Sindaco di

LEGNANO

C/bm



Legnano, 23/10/1967

Egr. Prof. Barnabg,

Ho ricevutc il testo della Confe=
renza da Lei tenuta nell'U.R.S.S. e del
sunto inviato al Geom. De Giovannini, e

Le esprimo il mio piwi vivo compiacimen=

I

(Ing. Luigi Accorsi)

to.

Al Prof. NATALE BARNABE?
Via E. De Amicis, 5

C.I LI AY

G
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PROJET POUR UNE ASSEMBLEE CONSTITUANTE MONDIALE ET

UN PARLEMENT DES PEUPLES DU MONDE

1966-1971

L’appel

Depuis 1959, le Comité Mondial pou une Assemblée
Constituante Mondiale a propos un plan pour assurer
la paix et le bien-etre de 1'humanité par 1l'organi-
sation d'une Assemblee Constituante Mondial, avec
des Delégues venant du gouvernement et du peuple de
chaque pays. Le mandat pour l‘Assemblee fut pre-
senté dans deux "Appels" publiés en 1962 et 1963

et signés par plus de 1000 personnes de 50 pPays
différents s'exprimant en ces termes, adressés a
tous les peuples et gouvernements de la terre:

UPay consequent dans le but d'assurer la sireté et
le bien-2tre du Peuples de la Terre nous nous re-
unissons ici pour la sortie de cet 'Appel' pour
qu'une Assemblee Constituante Mondiale se constltue
dans un délai de 90 jours apres que 100 delegues dil
au moins 10 gouvernements nationnaux ou leglsla—
tures, se soient manifestés.

"Les buts de 1'Assemblée seront de rédiger la con-
stitution pour un gouvernement fedéral mondial lim-
ité dans sa jurisdiction aux probléms transcendant
les frontifres nationales mais ayant des pouvoirs
suffisants pour assurer la paix et servir les be-
soins de l'humanlte, et ensuite de soumettre la
constitution & une ratification de la part des
gouvernements et peuples de tous les pays et d'ad-
opter toute démarche susceptible d'étre nécessaire
a 1'etablissement d'un gouvernement fédéral mondial.

""Nous demandons a chaque gouvernement natlonnaI ou
léglslature d‘envoyer au moins deux delegues Al
Assemblée avec un délégut supplémentaire accordé
pour chaque 7 million d'habitants au-dela de 10
millions, mais avec un maximum permis de 11 délégués.

"Nous demandons aussi au peuple de chaque pays...
d‘envoyer au molns 3 delégues a 1'Assemblée avec un
delegue supplementalre accordé pour chaque 7 milli-
ons d'habitants au-dela de 10 mllllons, mais avec
un maximum permis de 17 delegues.

""Les delegues des gouvernements nationnaux et des
leglslatures devront constituer une Chambre de 1'
ssembleé et les déléguéds du peuple constitueront une
autre Chambre; ces deux Chambre se rencontreront et
des dispositions seront prises pour des séances
communes .

"De plus, nous chargeons le Comite Mondial pour une
Assemblée Constltuante Mondial, de choisir 200 per-
sonnes quallfzees pour...composer un groupe de con-
selllers 2 1'Assemblée...Nous Chargeons aussi le
Comi té Mondlal de superviser tout arrangement né-
cessaire.

Conditions Minimum Requises

Apres plusiers tentatlves improductives pour obte-
nir une reaction éffective de la part des gouverne-
ments natlonnaux, l'action du Comité Mondial pour
une Assemblée Constituante Mondlale se changea en
1965 en une initiative plus éner ique de la part du
peuple pour reunir la premidre seance de l'Assemblée
Constituante Mondiale, avec ou sans délégués du
gouvernement.

A une conférence a Milan, Italle, en 1965, un plan
d'action fut adopté pour réunir 1'Assemblee Con-
stltuante Mondiale dés qu'un nombre suffisant de
Delegues des Peuples sera assure ainsi que les fonds
nécessaires pour organiser 1'Assemblée. Les qualifi-
catlons minimum requises sont maintenant définies
prec1sements comme suit:

1. 300 hommes et femmes de 30 pays et 5 continents
engagés 2 assister & la séance d'ouverture de 1'
Assemblée Constituante Mondiale.

2. Un nombre d'engagements rapportant 30$ pour

proceder 3 l'organisation de 1l'Assemblée.

Quand ces deux condltlons seront remples, la date et
1'emplacement de la premiére séance seront fixés.

Initiative Populaire

Dans le nouvel élan d'actlon, sur 1l'initiative du
peuple, on a aussi propose de creer un Parlement
des Peuples du Monde. Les raisons pour lesquelles
le Parlement des Peuples du Monde a éte ajoute au
plan d'action sont les suivantes: d'abord, en vue
de mettre a executlon uelques immediates actions
representant les intéréts du Peuple de la Terre, en
attendant 1'&tablissement d'un gouvernement fédéral
mondial; en second lieu, en vue d'étendre de beau-
coup le champ de participation des individus et des
organisations.

Le but du Parlement des Peuples du Monde sera donc
d'etre une representation immediate et continue &
l'echelle du monde, de tous les peuples qui recon-
naissent leur commune condition humaine en tant
que c1toyens de la terre, qui veulent la paix et un
blen-etre plus parfait pour tous et qui sont prets
3 passer a l'action immédiatement pour arréter
toute guerre.
T
AS



Parlement Des Peuples Du Monde

Les mesures prises par le parlement des Peuples du
Monde devront inclure les suivantes:

s
1. Adopter une "Magna gharta mondiale'" et les de-~
marches pour sa mise en oeuvre.

2. Etablir des commissions de recherche et des com-
missions législatives pour preparer une 1législa-
tion mondiale de base dans différents aspects con-
cernant le monde, comprenant:

Le désarmement

Les pleblscltes et elect1ons

Les questions de frontidres

Les barrxeres pour le commerce et les voyages.

Le probleme de la population

L'approvisionnement et l'agriculture

Les communications et langues dans le monde

Le systeme de finance et de crédit dans 1le

monde

Le developpment du monde

Les conditions de vie et le paix dans le monde

La technologie, l'automation et 1l'emploi

Les relations entre les pays rlches et pauvres |

L'egallte raciale et les libertés civiles

L'educatAon et 1'histoire mondiale

La santé et l'alimentation

Un veritable '"corps de paix" mondial

3. Faire passer une leglslatlon mondiale prov1—
soire dans quelques uns de ces aspects, et créex
des commissions pour sa mise en oeuvre et son ad-
ministration.

4. Voter une "loi contre les guerres criminelles™
pour mettre a éxécution les principes établis par
le Proces de Nuremberg et trouver les moyens de les
rendre effectifs.

5. Elire et constituer un Conseil Esecutif mondlal
d'Administration fonctionnant comme un corps éxé-
cutif du Pazlement en attendant 1'établissement

d'une branche éxécutive dans le gouvernement mondial.

6. Un appel 3 la fidelité du peuple dans tous les
pays et a l'action en rapport avec cette fidelité.

7. Un autre appel a la fldellte de la part de tout
gouvernement nationnal pret a reconnaltre la/sup X -
iorité d'un Parlement Mondial et la nécessité d'un
gouvernement mondial.

8. Entxetenlr pendant ce temps l'appui pour 1'As-
semblée Constituante Mondiale et part consequent la
ratification et mise en oeuvre de la constitution
pour un gouvernement mondial.

9. De plus, encourager 1'entrée de randldats ""mon -
dialistes" aux Slectlons ,pour les législatures na-
tionnales, les postes éxécutifs et autres. Le mot
"mond1a11ste" signifiant candidats qui soutiendront
1'Assemblée Constituante Mondlale, le Parlement

des Peuples du Monde et 1'établissement d'un
gouvernement mondial.

Délégués Des Peuples

Nous proposons que les Delegues qui constituerons
1'Assemblée Constituante Mondiale et le Parlement
des Peuples du Monde, soient choisis et accredités
selon les conditions defines ci-dessous:

A. Délégués des Peuples a l'Assemblée Constituante
Mondiale

Comme 1'indique '"1'Appel" de 1963, COrrlgL en 1964,
chaque Delegué des Peuples 2 1‘A5§emblee Constltu_
ante Mondiale 'doit montrer des lettres de creance
comprenant la preuve de nomination oud‘électlon
venant d'au moins 1000 personnes ou d'organlsatlons
qui approuvent 1'Assemblée peuvent obtenir leur
circonscriptions electorales par la circulation de
Petltxons Electorales, de tours de scrutin votés ou
de décisions passées par des organisations. Les
formulaires de Pétltlons Electorales seront fournis
par le Comité Mondial."

Uni méthode par, laquelle un candidat peut obtenir sa
cxrconscrlptlonelectorale est de contracter plusi-
eurs organisations et groupes s' 1nteressant aux af-
faires mondiales et de se proposer pour parler au
cours des rencontres de ces organisations et groups.
Au cours de la rencontre, le candidat pourra faire
circuler des Pétitions Electorales; ou bien l'or-
ganisation pourra faire passer une declslon offici-
elle approuvant le candidat et par conséquent 1'As-
semblée et le Parlement.

Dans le cas ou un nombre >upérieur au quota accorde
pour un pays partlculler soit quallflé pour devenir
Délegues des Peuples a 1'Assemblée comme il est
stlpule dans "a'Appel" tous les candldats de ce pays
ayant obtenu une 01rconscrlptlon €lectorale définie
ci-dessus, devront 2lire entre eux ceux qui seront
les Délégués des Peuples pour ce pays.

e ’
B. Delegues au Parlement des Peuples du Monde

Les conditions proposees dans l'organlsatlon du
Parlement des Peuples du Monde sont destinées a
produire une partlclpatlon active de la part d'un
nombre beaucoup plus €levé de délégués d'organlsa—
tion et d'individus que dans 1'Assemblée Constitu-

ante Mondiale qui est davantage specialisée.

Nous proposons donc que des candidats individuels
soient qulifiés comme delegues qu Parlement en ob-
tenant une circonscription électorale de 250 signa-
tures individuelles sur des pétltlons électorales.
Les organisation qul soutlennent l'Assemblee et le
Parlement pourront élire des délégués au Parlement
sur la base de un delegue pour 2500 membres, avec
un premier délégué accordé pour un minimum de 500
membres .

Nous proposons que le quota de délégués au Parlement
pour chaque pays soit determine par le classement
suivant: 5 délégués au Parlement par million de
population pour 1es premiers 5 millions d'habitants
du pays; 1 delegue par millions pour les prochalns
95 millions d'habitants du pays; et un delégué par

5 millions au-dessus de 100 millions d'habitants.

Comparant la representatlon possible au Parlement
avec celle de l‘Assemblee, on peut voir par exemple
qu' un pays de 10 millions d'habltants pourralt avoir
3 delegues des peuples a 1'Assemblee pour 30 délé-
gués au Parlement Un pays de 50 millions pourrait
avoir 9 délégués 2 1'Assemblée pour 70 au Parlement.

Dans le cas ol un nombre superleur au_quota accorde
pour un pays particulier soit qualifié pour devenir
delEQUQS au Parlement, avec des circonscriptions
électorales definies Cl-desus, nous proposons que
tous les candidats quallfles dans ce pays elisent
entre eux ceux qui seront les délégués au Parlement
pour ce pays.

Aprés la premlere séance du Parlement, nous propo-
sons que des delegues supplementalres soxent &1us.
Chaque Délégué des Peuples 2 1'Assemblée elu est
automatiquement quallfle et en droit de sleger au
Parlement comme Délégué. Uni Charte complé&te pour
1'organisation et le fcnctlonnement du Parlement

devra etre adoptee a la ptemlere seance du Parlement.

Délégués Du Gouvernement

Bien que le premier ob;ectlf soit maintenant d'obte-
nir d'abord un groupe de Délégués des Peuples pour
commencer 1'Assemblée Constluante Mondiale, une cam-
pagne sera faite simultanément pour obtenir des dé-
1egues dans les gouvernements nationaux et les 1é-
gislatures nationnales en vue de composer une Cham-
bre des Délégués du Gouvernement 3 l'Assemblee,
comme "1'Appel" de 1963 le proposait.

En vue de h3ter la formation de la Chambre des Déle-
gues du Gouvernement a l'Assemblee, ier €omité mon-
dial a accepte cette close supplementalre dans
"1'Appel' de 1963, a savoir que la Chambre des Délée-
gués du Gouvernement peut comporter des xepresent—
ations des législatures nationnales sur les bases
suivantes:

"Les groups congresslonnels ou parlementaires qui
acceptent 1'Assemblee, mais qul ne representent pas
une majorité dans leur congres’ou parlements res-
pectifs, peuvent envoyer 2 délégués a 1'Assemblée
pouxr les pays de moins de 25 millions habitants et
4 dérégués 2 1'Assemblée pour les pays au-dessus
de 25 millions d'habitants.

Quand un groupe parlementaire pour le gouvernement
mondial est soutenu par la majorité de sa législa-
ture nationnale, il sera possible par décision con-
gressionnelle ou paxlementalre d‘autorlser une de-
1légation parlementaire complete a l‘Assemblee, en
accord avec "1'Appel' de 1963, qui propose 2 dele-
gues 3 la Chambre des Delegues du Gouvernement pour
1es premlers 10 millions habltaqts du pays et des
délégués supplémentaires Jjusqu'a un maximum de 11.

Resumé Des Débats

Ayant toute xéunlon de 1'Assemblée Constltuante Mon-
diale, chaque candldats et chaque délégué sera pour-
vu d'un résumé des débats bien expllque et un projet
de 1a constitution mondiale a1n51 qu'une bibliogra-
Phie et une collection de matériaux de base aux-
quels se reférer.

Uni comm1551on speclale du Comité Mondiale travaille
malntenant 2 la préparationd de ce résumé qui est
destiné 2 embrasser tous les points de vue et les
Propositions relatifs a la structure et au fonction-
nement d'un gouvernement mondial. Parmi les matéri-
aux de reference se trouveront plusieurs projets
complets de constitutions mondiales pour commencex
les Débats.

Les delégués a 1'Assemblée Constituante Mondiale et
les debats pour l'Assemblee ne seront limités &
1'avance a aucun projet précongu pour un gouverne-
ment mondlal' le travail de 1l'Assemblée est de dé-
battre et décider ce qui servira le mieux les be-
solns de 1'humanite et il n'y aura pas de limites
fixées & 1'avance sur les points de vue et proposi-
tions en vue d'accompllr ce dessein. Mais le resumé
est nécessaire pour etabllr un réglement intérieur
en bon ordre our les débats et pour procurer a
chaque délégue une é&bauche indiquant la portee pos-
sible d'une constitution mondiale et une liste des
propositions deja faites sur chaque point du débat.

Finances

Un moyen de financier l'organisation et le travail
de 1'Assemblée Constituante Mondiale et du Parle-
ment des Peuples du Monde sera par la vente de tim-
bres ou d'étiquettes qui pourront etre collés au
dos de toute lettre ou colis. Les condidats et dé-
légfes pourront aussi payer leurs depenses en ven-
dant ces timbres a leurs électeurs.

Les timbres seront destinés comme propaganda pour
1'Assemblée Constituante Mondiale et le Parlement

du Peuples du Monde (de 1966 a 1971). Ils seront
assez grands en vue d'imprimer une lnformatlon
alertant le public au sujet de 1l'Assemblée et du
Parlement de 1966 a 1971, et de donner une adresse a
laquelle tout le monde pourra écrire pour un supple-
ment d'informations et pour obtenir une feuille de
timbres pour un $. Deux sortes de timbres seront émis
l'une pour faire connaitre l'Assemblée et 1l'autre
pour le Parlement, tous les timbres etant publiés

en differentes langues.

Nous proposons que les timbres soient vendus au prix
"de gros'" de 1$ pour 5 feuilles de timbres pour, les
candidats, les delegués, les oxganlsatlons adhér-
entes et tous ceux qui travailleront & la campagne,
En retour, les candidats délégués et leurs partisans
vendront les timbres au prix ''de detail' de 1$ par
feuille, aux personnes qui signeront les Petitions
Electorales, aux membres des Organisations adhérentes

et autres. Le Comité Mondial vendra aussi les tim-
bres directement au prix de detail. Le minimum pour
8tre vendus au prix de gros sera 100 feuilles ou
pur 20%.

Le revenu des timbres vendus en gros et directement
par le Comité Mondial financera les travaux du Com-
ité Mondial et le travail central de l'organisation
de 1l'Assemblée Constituante Mondiale et du Parlement.
Le revenu des timbres vendus au détail par les can-
didats delegués, organisations et travailleurs pour
la camoagne, financeront les frais de campagne des
1nd1v1dus et des ogganlsatlons, et alderont 3 payer
les dépenses des delégués assistant aux séances du
Parlement et de l'Assemblée.

On preQume que la vente des timbres aura un meil-
leur résultant que le fait de demaqper une contrl-
bution aux personnes signant les petitions élector-
ales et autres: chaque personne achetant les timbres
aura quelque-chose pour son argent qui pourra ser-
vir de propogande pour l'Assemblée et le Parlement.



Détails Sur Le Projet Des Timbres

Chauge candidat et organisation adhérented sera in-
vité a souscrire pour iés timbres de promotlon,
mais aucun d'entre eux ne sera obllge a 1l'achat
d'un montant de timbres determlné Cependant pour
le succes du projet, il sera necessalre qu'une mo-
yenne d'environ 100$ solt achetée par chaque candi-
dat individuel; et qu'une moyenne d'environ 500 $
soit achetée par chaque candidat pris en charge par
une organisation. Envue de maintenir cette moyenne
on attendra davantage de souscriptions pour les
timbres de la part des candidats et organisations
venant de pays plus riches que d'autres se trouvant
en positions moins favoxisées.

Tout candldat ne vouland pas employer le projet des
timbres et désirant payer ses débenses par d'autres
moyens, est libre de le faire, mais doit offrir une
contribution équivalente au Comité Mondial pour
1l'organisation génerale de 1'Assemblée et du Parle-
ment dependera de méthodes telles que le proget des
timbres dont 1e pouvolr est entre les mains d'in-
dividus prts as' engager.

En developpant le projet des timbres d‘une manlere
effective, nous sommes en mesure d'espérer les re—
sultats suivants: au profit des candidates et dé-
1egues, 100$ de timbres achetes au prix de gros
(i.e.) 500 feuilles, peuvent Stre vendus aux ad—
herentes a SOO$ et 100$ la feuille pour aider 2
payer les depenses des candidats et délégués 500 $
de tlmbres achetés par une organisation participante
peuvent etre vendus pour 2500 $.

Quand une moyenne minimum de 500 feuilles de tim-
bres sera vendue pour les campagnes de 300 candi-
dats, le resultat sere 150.000% 3 l'usage des can-
dldats et delegues pour payer leurs depenses. De la
meme fagon, 1000 candidats ou 100 organisations re- !
presentant chacune 2 candldats, peuvent oftenir
500.000$ pour payer les depenses des delégués.

Ceci en méme temps paye les depenses du Comite Mon-
dial. Par consequent, 300 candidats, chacun s'en-
gageant a acheter la moyenne minimum de 100$ de
timbres a prix de gros, produira un revenu de
30.000$ pour le travail du Comité Mondial. 1000
candidats s'engageant 2 acheter la moyenne minimum
de 100$ de timbres, produira un revenu de 100.000$.

De m&me 100 organisations souscrivant a 1'achat d'une
moyenne de 1000$ de timbres chacune produlra un re-
venu de 100.000$ pour organiser 1'Assemblée et le
Parlement.

Les exemples donnés ci-dessus ne se réferrent qu'a
l'achat et 2 la vente de la moyenne minimum pxo-
posée pour la souscription aux timbres des candidats
et des organisations. Beaucoup d'autres peuvent aus-
si acheter des timbres et davantage que le mlnlmum
peut €tre vendu pour les campagnes en vue d'élire

des délégués, de telle sorte que le montant total
des fonds prodults pulsse etre raisonnablement beau-
coup plus éleve. En méme temps, d'autres moyens ef-
flCaCeS de flnancement pour le programme peuvent
2tre développés en dehors de la découverte d'un
millionnaire sympatisant, mais comprenant la propo-
sition d'investissements dans les caisses de la
constitution mondiale.

Terre De Ralliement Pour L’humanité

Toutes les organlsatlons et tous les individus dé-
51rant protéger la paix et le blen tre de 1'human-
ité sont lnvltes 2 se joindre & ce plan d'action
pour une Assemblée Constituante Mondiale et un
Parlement des Peuples du Monde.

Les individus désirant devenir candldats aux electl-
ons pour le Parlement et 1'Assemblée devront remplir
un formulaire de '"Déclaration et d'engagement" 5
fourni par le Comlte Mondial. De la méme facon, les
organlsatlons désirant 1ntrodu1re des candidats et
4lire des délégués devront déposer au Comitl Mondial
une déclaration en faveur de 1'Assemblée Constitu-
ante Mondiale et du Parlement des Peuples du Monde
et souscrire aux timbres ou s'engager 3 une autre
forme d'aide financiére. Des formulalres 2 cet
usage seront fournis par le Comite Mondial.

Pour les campagnes des candidats et des organisati-
ons adherentes, le Comite Mond1a1 fournira les tim-
bres, les formulalres—modeles de pétitions élector-
ales, les formulaires-modeles de scrutin, une bro-
chure de base et des prospectus, un bulletin men-
suel et d'autres formulaires nécessaires. Les tim-
bres et formulaires d'election seront fournis des
que les conditions minimum pour réunir 1'Assemblée
et le Parlement seront remplies et que la date et
l'emplacement des premieres seances seront ferme-
ment fixés.

Le Comité Mondial assumera la responsibilité ini-
tiale de mettre en marche le programme de nomina-
tions et d'élection des delegués. Dés que d'autres
organisations seront pretes a participer activement
des rencontres avec des representants de differentes
organisations pourront étre arrangees pour activer
le Irogramme par un maximum de participation et
d'efflcac1te Dans le cas ou des organlsatlons aient
deja proposé des plans similaires a celui-ci sous
différents aspects, nous é%perons qu'une action
commune s'en suivra.

Nous esperons naturellement que les dlfferentes or -
ganlsatlons qul enverrons des delegues au Parlement
et 3 1'Assemblée continuent leur programme indivi-
duel dans d'autres champs d'action. En méme temps,
il est possible qu' a travers le plan d'ozganlsatlon
du Parlement et de 1'Assemblée que tous s 'unissent
en une action commune pour la paix du monde pro-
tegee par des institutions mondiales destinées S
servir les besoins du Peuple de la Terre!

COMITE MONDIAL POUR UNE ASSEMBLEE CONSTITUANTE MONDIALE

8800 West 14th Ave.

Penver, Colorado, 80215, U.S.A.

Imprimé Aolt, 1966



Tegneno, 30/12/1967

Pexr 1'Ecc.za Dott. PIRTRC QUARONI
AVBASCIATORE D'ITALIA
Pregidente della Radiotelev.Italiana

R O M _ A

Ringrazgio vivamente 1l'Ecc. Vostra per
il gentile invio della pubblicezione "Aiubi el=
1'Tndia®, del quale ho ammirato il pregevole
contenuto; e colgo la gradite occagione pex in=

viare i miglioxi auguri per il nuovo anno,

Con i pit distinti ossequi

=

(Ing.Iwigi Accorsi)



Legnano, 23 maggio 1967

I1llustre Professore,

La ringrazio vivamente per aver
mi voluto far pervenire la pubblicazione
relativa alle "Azioni nei confronti del= /
is P.A. davanti al giudice ordinario ed
al giudice amministrativo".

Ho iniziato la lettura della pub
vlicazione e trovo la trattazione molto
profcnda e chiara. .

Distinti saluti

(Alberto Cgppellini)

o 2 e i S e

Ali'Illustre
Prof.Avv.GIUSEPPE LOCATI
Viae dei Pellegrini,22
MILANO
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IL PRESIDENTE

Legnano 11 gennaio 1967

Egr. Ing.

LUIGI ACCORSI

Vis Giolitti, 4
LEGNANDO

Caro Accorsi,

anche jeri sera, in occasione della
nostres riunione per la visite del Governstore ,
ho notsto la Tuas assenza e non Ti nascondo che
mi & molto dispiaciuto.

Voglio sperare che alls prossima riu
nione Tu possa essere tra di noi e Ti assicuro che
una Tus assidua presenza ai nostri me&ting sard
molto gradita anche a tutti gli amici Lions del
nostro Club.

Arrivederci quindi al 24 gennsio e gra

disci intanto i miei piU cordiali saluti.

Sesler Alberto
pré@sidente
A i

=

-
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z
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Legnano, 23 gennaio 1967

Caro Presidente,

mi spiace veramente che i miei numerosi im
pegni non mi abbizno consentito, coms avrei desi=
derato, di partecipare alle ultime riunioni del noc
stre Club; Ti prego di scusarmene, anche presso
gli Amici.

Purtroppo, non mi sard possibile essere pre
sente neppure domani sera - a causa di un altro im
pegno. lie ne dispiace veramente, anche perché l'ar
gomento mi interessa molto, e di esso mi sono occu
pato quando era consigliere provinciale.

Cercherd in tutti i modi 4i poter presenszia
re con maggiore assiduitd, in futuro, alle mnostre
riunioni e, frattanto,; Ti prego gradire i miei mi=
gliori saluti. ]

|
|

(Ing. Luigi Accorsi)

Ngr. Sig. SESLER ALBERTO

Presidente Lions Cludb
LEGNANDO
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MILANO Milano, 16 febbraio 1967

L'ASSESSORE f

ALL’ AGRICOLTURA INDUSTRIA E COMMERCIO
EDILIZIA SOVVENZIONATA - COOPERAZIONE

Al Signor SINDACO
del Comune di

LEGNANO

Allegato alla presente trasmetto il testo
del disegno di legge sulla nuova disciplina
urbanistica, approvato dal Consiglio dei Mi-
nistri, gid trasmesso alle competenti commis
Sioni parlamentari, e che sostituisce la vec
chia legge n. 1150 del 17 agosto 1942.

Nella speranza di averLe fatta cosa utile,
mi & gradita l'occasione per porgerle i pid
cordiali saluti.

Suo

(Gino Ferrari)

alleg,
N.B.: Il present
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ANGELO MONGUZZI (

«va((/tw ‘\/{/V/

A luglio I967 i

WA VAN A— o
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VIA PIROVANO, 7 - TEL. 46.170
LEGNANO

__<—Q§’

Gentilissimo Signor Sindaco,

giorni or
sono,mi sono prenotato per un appuntamento
con Lel,presso la segreteria del suo gabhinetto,
A tutt'oggi non ho ancora ricevuto alcuna co-
municazione al riguardo.
Motivih della mia visita sono

I° - piano regolatore comunale
2° — case per lavoratori,

Inoltre,allego un biglietto del Comm,
C.D. Faroldi; il quale mi ha pregato farle
presente in caso di un laringectomizzato che
aspira ad un posto per una giostra,durante
il periode della Fiera annuale,

Grato, per ogni cosa sentitamente 1a
ringrazio,in attesa di sue comuniecazioni,
Cordiali saluti,
A.Monguzzi

______ Rl ppn

Il1l.mo Signore
Dott.Ing, LUIGI ACCORSI

Sindaco di LEGNANO
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Uity of Bishop

207 WEST LINE SBT.
BISHOP, CALIF. 93514

June 5th 1967
3
Hon, Lusgi Accorsi, Mayor

Legnano, Italy

The Mayor of the City of Bishop sends greetings to the

people of the City of Legnanoe

This medal commemorates 100 years since the founding of Inyo
countye. The City of Bishop is the only Incorporated City in

the countye

We have enjoyed Silvana Monaco's stay here very much, and

we hope her visit has been both enjoyable and rewarding. We are
sure she has furthered the understanding of ocur country and yours.
We hope in the future all countries may enjoy an exchange

of students so that we may achieve peace and understanding,

sincerely

Walter W, Rollins
Mayor, City Bishop

e



Ing. LUIGI ACCORSI

Sindaco di
LEGNANO

Il Sindaco di Bishop ringrazia gli abitanti della citta

di Legnano.

Questa medaglia commemora i 100 anni dalla fondazione
della Contea di Inyo. La @itta di Bishop & la sola in=

corporata nella Contea.

Abbiamo molto gradito il soggiorno di Silvana Monaco e

speriamo che per lei sia stato altrettanto piacevole.-

Siamo certi che questa visita abbia contribuito alla co

noscenza del nostro paese e del vostro.

Speriamo che in futuro tutti i paesi possano godere di
uno scambio di studenti cosi da poter raggiungere la

pace e 1'accordo.
Cordiali saluti.

F.to Walter W. Rollins
Sindaco di

BISHOP



Legnano, 31 agosto 1967

Egregio singor Sindaco,

La wingrazio vivamen
te del cortese invio della medaglia commemorativa dei
100 amni di fondazione della contea di Inyo e porgo a
Lei,signor Sindaco, e agli abitanti della cittd di Bi

shop , i pid fervidi auguri.

Coxrdialmente

e

(ing.lmigi Accorsi )

AL SIG.

WALTBR W. ROLLINS
SINDACO di

BISHOP

{UsAd. California 93514

L
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Gomune di DLegnano Leg x16_agosto 1967

K DL fficiale Sanitario

FZledico Bapo

Egregio Signor Sindaco,

Le avrei predisposto quanto serit
to nell'allegato per ringraziare ancora
1'Ing. Pellicand per aver messo a disposizio
ne della Mater Orphanorum nuovi altri posti

gratuiti nelle colonie gestite dall'A.L.I.

Se lo approva Ia prego di passar-
lo 2lle dattilografe perchd® sia trascritto

su Sua carta da lettera intestata.

Distinti saluti.

S
/;yg/;c di wv),(u» L
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n. 1 allegato.



Carta personale del Sindaco

Chiar.mo Ingegnere,

i sento in dovere di inviarle un nuoOvOo
vivo ringraziamento per aver messo & dispogizione diver
si altri posti gratuiti presso ie colonie climatiche ge
gtite da codesbta Associazione a favore delle bambine ri

coverate nell'Istituto IHater Orphanorum.

Questo gesto di generositd attesta anco-
ra una volta la sensibile solidarietd umana degli indu-
<

striali di Legnano verso coloro che abbisognano di aiuto.

Accolga i sensi della mis stima ed i miei

deferenti saluti.

o

(Dr.Ing. Luigi Accorsi)

Al Chiar.mo Signor

S1G.DR.ING. GIUSEPPE PELLICANOC'

PRESIDENTE DELL'ASSOCIAZIONE LEGNANESE DELL'INDUSTRIA
Ve Cloldtti 1.8

LEGNANO

’2 -

A
J



Legnano, I8/8/1967

Chiav.mo Ingegnere,

ni sento in dovere di
inviarle un nuovo vivo ringraziamento per
aver messo a disposizione diversi altri po
sti gratuiti presso le colonie climatiche

- gestite da codesta Associazione, a favore

delle bambini ricoverate nell'Istituto Ma=
ter Orphanorum.

Questo geste di generositd attesta ancora
una volia la sensibile solidarietd umana de=
gli industriali di Legnane verso coloro che
abbisognano di aiuto.

Accolga i sensi della mia stima ed i miei
deferenti saluti, o

d

(ing. tuigi Accorsi)

Chiar.mo sig.
DR.ING. GIUSEPPE PELLICANO!
PRESTDENTE A.L,.I.

CITTA®
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Legnano, 30/10/1967

AL PROF. GIORDANC DELL'AMCRD
Rettore Univemsird “Bocconi®

MILANDO

Apprendo dalla stampa,con sincera soddisfa

zione, la Sua elezione a Rettore dell'Universi
ta "Boceooni® di Milano.

Nel rallegravmi per la meritata nomina, in=

vio le pilt vive felicitazioni, insieme ai mi=
gliori auguri per 1'espletamento del nuovo al
to incarico.

W/'/

(ing.Luigi Accorsi)
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Qui accluso Le inviamo il bollino per la corrente Stagio-
ne 1967/68 della sezione di Legnano della Gioventu Musi-
cale.

Il programma di guest'anno, sard come negli anni preceden—
ti molto denso e di livello artistico elevato.

Lieti di poterla sempre annoverare tra i nostri Soci di
Onore, cogliamo 1l'occasione per porgerle i nostri saluti.

GIOVENTU' MUSICALE D'ITALIA
Sezione di Legnano

1L PRESIDENTE
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Legnane, I6/I0/I1967

GENT. SIG.RA

LIDIA PBNSOTTI TAIE® \

Presidente Gioventi Mu51cale d'Italia
Sezione di
LEGNANO

1<)

Nel ringraziarlLa del cortese invic del bol

lettino Le ricambio i migliori salutﬁ e formu

lo gii auguri pili belli per la futura attivi=

ta della Sezione. ‘y >

(Ing.Luigi A&corsi)

A



IL SINDACO DI BUSTO ARSIZIO

pety

Caro Sindaco,

Busto Arsizio,1} 5 maggio 1067

fv{, fbv{, G U
P PdfzngmJJ- Y{vam}m\

in relazione agli accordi inter-

corsi Ti mando copiz dello schemsa di delibera

di adesione all'Associazione e un elenco dei

Comuni aderenti.

Cordialmente.

I11l.mo Signor

Dott.Ing.TUTGT ACCORSI
Sindaco della Citta di

LEGNANO




Legnano, 30 giugno I967

Ill.mo signor Presidente;

mi pexmetto di
esprimerLe le mie pil vive e defersnti feli=
citazioni per la Sua nomina a Presidente del
1' E.N.I., che sotto la Sua guida conoscerd
certo nuovi successi,con vantaggic per 1'ins=
tera Nazione.

Voglia ¢redere, ill.mo signor Presidente,
ai miei sinceri sentimenti di alta congideras=
zione e di deferente simpatia, e gradire i
miei devoti ossequi.

( Ing.luigi Accorsi)

Preg.mo signoxr

DOTT.EUGENIC CEFIS
PRESIDENTE DELL! E.N.I.
Via Dandolo, 4

HILANGOC

8o



Legnano, 7 luglio 1967

Caro Rossi,
ti mando una breve relazione
sulla riunione di ieri del Gruppo di Lavoro, e una
cartina distribuita dall'ing. Zambrini,

A mio parere, il Gruppo avrebbe dovuto Lornire
al Comitato elementi pili concreti e dettagliati pew
le scelte priovitarie; e a questo Proposito sarebbe
stato moito opportuno che il Presidente avesae 7ius=
nito i Commissari D.C. per concordare una linea d'a

-~ zione comune, sia-in seno ai Gruppi di lavoro, sia
nelltambito del Comitato.

Con i migliori e pil cordiali saluti,

emcmemmn e

Preg.mec S$ig.
Comm.Rag. CIANPIRRO POSSI

SINDACC DEL COMUNE DI
BUSTC ARSIZIO




Legnano, & marzo 1967

Gentilissimo Avvocato,

: ho ricevuto le Sue
lettera del 21 e 22 febbraio e del 2 cor
rente, insieme con la "Sintesi Apod1tt1~

ca® del Suo "Bramante iunedito", e desidexo

assicutarle che fard tutto quanto mi sara
possibile perchéd il Prof. Dell'Amore,nel=
la sua veste di presidente della Cassa di
Risparmio, accolga la proposta di attuare
la pubblicazione della Sua opera.

Mi riservo di teneria informata dello
sviluppo che avrd la pratica e, frattanto,
porgo a Lei e alla Sua geatile Signora, i

miei migliori e pilt deferenti salu 1,
[ ] =

e

{ Ing.luigi Accorsi)

Bhr, Sig.
Avv? GUIDO VERGA

e
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Legnano, 29/12/1967

ALL'ON.LE

DR, PROF, SAMEK LODOVICI
DIRETTORE OSPEDALE CIVILE DI

ABBIATEGRASSD

Con vivo piacere ti esprimo il mic apprez
zamento e le mie felicitazioni per l'approva—
zione da parte del Senato della nuova legge
sanltarla di cui sei stato relatore e alla
cui elabora21one hai cosi validamente collabo
rato per la tua profonda conoscenza della pa—
teria, con la tua lunge esperienza e, soprat=
tutto, con le tue alte doti di mente e di cuo
re e con il tuo spirito cristiano.

S

Mi & oltremodo gradita 1'occasione per in=
viarti gli auguri pid fervidi per 1l'anno nuovo,

s

( Luigi Accorsi )
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Medaglen o cro al VM 18 dicembre 1967

LN
13

Caro Collega,
La ringrazio vivamente per
la cortese sollecitudine con cui ha aderito

alla mia richiesta.

Ho avuto cosi modo di
apprezzare la bella Rassegna edita dalla Sua

Amministrazione.
Cordiali saluti.
o A
/L/L L‘{/\j

AV}
~“Aldo Toffoli

Preg.mo Sig.

Ing.Luigi ACCORSI

Sindaco di
LEGNANDO




Dorr. ING. VITTORIO RANZA
u.: Vie Senalo, 22 - Tel. 794.621/3

a.: Via Donizetli, 53 - Tel. 705.335
MILANO
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DOTT.ING. LUIGI ACCORSI {
Sindaco di

Preg.mo Signor At .
1

L EG N A N O .

L'Istituto Finanziario per 1l'Industria Edilizia "FINANCE"

ha curato la pubblicazione di un volume, opera dell'Arch. Cassi Ramelli,

sulle origini e sull'evoluzione storica della impresa edilizia.-

I1 volume & uscito in questi giorni e poiché nella mia qua-

litad di V.Presidente del FINANCE ho dato un contributo - sia pure mode-

stissimo - alla iniziativa, mi permetto inviarTi una copia del volume

con la speranza di farTi cosa gradita.-

Con l'occasione desidero porgerTi gli auguri pid fervidi

per le prossime Festivitd ed i pil cordiali saluti.-

VYN WA
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Legnano, 29/12/1967

EGR. SIG.

DR.ING. VITTORIO RANZA

Via Senato, 22

MILAND

Ho molto gradito 1'interessante e bel vo=

lume inviatomi, opera dell'arch, Cassi Ramelli,

e Ti ringrazio vivamente.

Ti ricambio molte cordialita con gli auguri

Pid fervidi per 1'anno nuovo. Caﬂ//

( Luigi Accorsi )



Legnano, 9 novembre 1967

Gentil.ma Signorina,

sono lieto di esprimerLe il mio vivo com=
piacimento e le mie cordiali felicitazioni per
la lusinghiera affermazione da Lei conseguita
al Concorso Internazionale dei Giovani Cinea=
sti, di Parigi, Concorso in cui il film da Lei

presentato ha vinto il Gran Premio X Musa.

Con i migliori auguri per altri futuri suc
cessi, La prego gradire i miei migliori sall}l,tic

I

(Ing. Luigi Accorsi)

Gentil.ma Signorina
LUISA SEVESO
Via Dei Mille, 2 - LEGNANO



